dl|
‘—= Naudojimo nurodymai

Quality, Design and Innovation

home.liebherr.com/fridge-manuals




TU ri nys g%%z \I*//Ivyll_%tﬁko garso SigNalas ... %g
1 Bendrieii SaUaos NUFOAYMai e e emeeeeoeseseenemns 3 8217 Prietaiso infprmacija .............................................. 30
11 Naudojigno pa%kirtis ....... y ............................................ 3 8218  Programing ranga ..., 30
12 Numatomas netinkamas naudojimas.................... z 8219 Dury all_ar_mas .......................................................... 31
13 NAUAOLOJU GrUPE..ereeereeeeeeeeeereeeeseseseesesessessseesseesesnens 3 8220  Gamykliniy nustatymy atstatymas ... 31
1.4 |spéjamosios nuorodos - pavojai naudotojui........ 3 8.3 Pranes!rpal... ................................................................... 31
15 Sutrikimai, paieidimai IF FEMONTAS. oo 4 8.3.1 lSpeJ.Il'T.]SI.... ................................................................... 31
1.6 UtilizaVimo NUOIOAOS ..o 4 8.3.2 PrIMINIMAI i 33
L7 AR ittt 4 9 IFANGA.cucuircurircssssesssssssserssssessssss s sssasbssesassenasans
1.8 Klimato klavses .............................................................. 4 91 Saugos uzraktas
19 SVHC medziagos pagal REACH reglamenta............ 4 92 Raidinio Zymeéjimo etiketés.......ccooveerevieeveereeiecenas 33
110 EPREL duomeny bazé......ccooevinnereenenreeeesesieenes 4 . .
111 Atvirojo kodo iCENCIjOS. e 4 10 Techninis aptarnavimas......... 33
iné . reshAir aktyviosios anglies filtras.......ccccccoeeeeeneee.
112 ALSArGiNES AAlYS. o ereeeeeeeeeeeeesereeeeessessesseesesesesseseees 4 101 FreshAir akt lies filt 33
113 [SPEJIMO LYGITrrrermreeerereeseeeereeseeeseeeeseeseeeeeseeeseseeseeseene 4 10.2  Prietaiso valymas.......cinn e 34
2 Aple prietaisa glaustai __________________________________________ 5 11 Pagalba kllentams ................................................. 35
ieki imti . echniniai dUOMENYS....ccovvveeirreee e
21 Tiekimo @PIMtiS.....ooorrrrveveeeereereesseseeeesesseeeees s 5 1L1  Tech duor : 35
22 Prietaiso ir irangos apivalga ______________________________________ 5 11.2 EkSplC.)a.taCInIa.I garsa| ................................................. 35
2.3 SMAMDEVICE.....ooeeeveeeeeeeeeeeeeeeeeeesseseseeeesssssssssenessonens 5 113 Techninis SUtHKIMAS..cooooommmvvvvvoiii 35
o 114  Klienty aptarnavimo tarnyba...........ccccccoeoiovoccciccnnns 36
3 Pastatymas ir prijungimas.......cccooueciininscinsnnnne. 5 115 Duomeny skydeliS.....oo.ccoorvuoerrerereeerereeeeeeeeeerieeneneae 37
3.1 Pastatymo Salygos......ccoicieeciceeeeeceeeeeeee 5 . .
3.2 PrietaiSo MatmMenyS. .. oeeeeseeeseeseeeseeesseseeens 6 12 Eksploatavimo nutraukimas.........cumminsinnnns 37
I 6 13 UHIlIZVIMAS.cererrrrrresrenrersssesensesssssssesssssssssssseees 37
3.4 Prietaiso transportavimas.. 6 131 Prietaiso paruogimas Utilizavimui.....eoeeeeeeeeee 37
3.5 Prietaiso |spakavllmas................v. .......... s 6 1392 Ekologigkas prietaiso utilizavimas. ... 37
3.6 Transportavimo flksato_naus iStraukimas................ 7
;é Euggdagzer?uo;?3?&?%'?%%5;{'5;%;; """"""""""" ; Gamintojas nuolat tobulina visus tipus ir modelius. Todél,
: psauge P . S G pasilikdami teise keisti forma, jrangg ir technologija, tikimeés
3.9 Dury atidarymo krypties keitimas.......c.ccccvvvvvereenene. 8 Jisu supratimo
310  Dury i_élygiavimas ......................................................... 15 usup )
3.11 Pr!eta!so !ova.sta.ty.mas ................................................... 15 | pikto- Paaigkinimas
3.12  Prietaiso iStieSiniMas. ... 16 grama
3.13  Keliy prietaisy pastatymas 16
314 PaStaCiUS...ccveceieririeieeiesesie et 16 Perskaitykite instrukcija
3.15  Prietaiso prijungimas prie elektros srovés tiekimo Su savo naujojo prietaiso privalumais susipa-
_— Il:l)nl‘lofkt ........ kt ........................................................ ]i? 7Zinsite atidziai perskaite nurody[‘nusY pateiktus
. aSAUNKITE PAKUOTE......ceviiiiiiiiiiiei e é]oje instrukcijoje.
21 Lou‘.:h & Swipe ekrano yvel_kl_mo PrINCIPAS....cveuvee. 17 Papildomos instrukcijos rasite internete
. avigacija ir simboliy aiSkinimas.......cccccvveceiennennae 17 . o : i ;
4.2 MENIUiictciicseeeee s 18 Skaitmenine instrukcijg su papildoma informa-
43 RIMEES FeZIMAS....irrrreeeeeeeeeeeseseeeeessessseseeesseesseneee 18 cija ir kitomis kalbomis rasite internete pagal
5 N { pradsi 18 QR koda Sios instrukcijos priekiniame pusla-
au 0_j|m“03| p_ra Zla......................................_ ........... pyje arba jvede techninés pr]eiiﬂros numerj
51  Prietaiso jjungimas (pirmosios eksploatacijos ties home.liebherr.com/fridge-manuals.
Pra0ZIa). ..ottt 18 Techninés prieZitros numeris nurodytas speci-
6 (1117711 T 19 fikacijy lenteléje:
6.1 Laikymo NUOrodos........ccccovicinincciciniccsseccsses 19 T e T
6.2 Laikymo eSKiZaS......ccceeeeieeeiicecececeeeee et 19 [Service-Ar./No.Service: 1NILINI- U1
7 Energijos taupymas........ccccvriiimiiinnnnnnnnnenniaes 22 ‘ | ’ ‘
8 Valdymas...ceoeeeccccerrrrsscsssee s e ssssssssee s e s s sssssesssssnns 22
8.1  Valdymo ir indikaciniai elementai.......c..cccocoeuvrernnen. 22 R TIITI
8.11 BUsenos _rodmuo .......................................................
8.1.2 Indlkac[nes plktogramos Fig. Atvaizdo pavyzdys
8.1.3 Garso signalai.....c.cccevnenee. —
8.2  Prietaiso funkcijos...........ccoousirnnne S Prietaiso tikrinimas
8.2.1 Nqoro.dos“del prleta.lspwfunk.cuu ............................. 23 Q Patikrinkite visas dalis, ar néra transportavimo
8.2.2 Prietaiso jjungimas ir iSjungimas ........ccccooevuees 23 \ pazeidimy. Jei turite pretenzijy, kreipkités j
8.2.3 TemperatL_Jra_a B TR I PR PR PR RR 23 prekybos atstova arba j klienty aptarnavimo
8.2.4 Prezentacinis apSvietimas .....ccooeevevvenniiccnenne, 24 tarnyba.
8.25 HumiditySelect ... 24 —
8.2.6  SabbathMOde ...........cowwwrererrrereersssssssscsccccccneniienee 24 * Nuokrypiai
8.2.7 DUIY UZraktas .oooveeeerireeeeenesee e 25 Siinstrukcija galioja daugiau nei vienam
8.2.8 Ekrano bloKUOTE ..., 26 modeliui, todél joje gali pasitaikyti neatitikimy.
8.2.9 Prieigos Kodai......ccceeeeeeeeicececeeeceeeeeeeeeee e 26 Skirsniai, skirti tik tam tikriems prietaisams,
8.2.10 PriminiMas ..ccceeeeeereereereeseeseeseeseeseseeeee s 28 pazyméti zvaigzdute (*).
8.2.11 Kalba
8.2.12 Temperatlros Vienetas ....cccoceeeeeececece e 28
8.2.13 EKrano rySKUmas .....cccccceeeveeeieeeieeeeeeeeveeee e 28
8.2.14 Aliarmo garso Signalas .....cccceeerveeenenseeienenens 29
2 * priklausomai nuo modelio ir jrangos



Bendrieji saugos nurodymai

Pikto- Paaiskinimas

grama

Nurodymai atlikti tam tikrus veiksmus ir
atlikty veiksmy rezultatas

Nurodymai atlikti tam tikrus veiksmus pazy-
méti P

Atlikty veiksmy rezultatai pazyméti >.

Vaizdo jrasai
Vaizdo jrasSus apie prietaisus rasite Liebherr-
Hausgerate YouTube kanale.

Atvirojo kodo licencijos:

Prietaise yra programinés jrangos komponenty, kurie
naudoja atvirojo kodo licencijas. Informacijos apie
naudojamas atvirojo kodo licencijas rasite Cia:
home.liebherr.com/open-source-licences

Si informacija naudotojui galioja Siems prietaisams:

WFbli | 5041
5241

7741

1 Bendrieji saugos nurodymai

Rlpestingai saugokite Sig informacijg naudotojui, kad galé-
tumeéte bet kada ja pasinaudoti.

Jei perleidZiate prietaisg, perduokite Sig informacija naudo-
tojui visiems vélesniems savininkams.

Norédami tinkamai ir saugiai naudotis prietaisu, pries$ jreng-
dami ir naudodamiesi atidZiai perskaitykite informacija
naudotojui. Visada laikykités joje pateikty nurodymuy, saugos
ir jspéjamuyjy nuorody. Jie / jos yra svarbds (-ios), norint
saugiai ir nepriekaistingai jrengti bei eksploatuoti prietaisa.

1.1 Naudojimo paskirtis

- Sis prietaisas skirtas naudoti buityje ir panasiose naudo-
jimo srityse, pvz.:

personalo virtuviy srityse parduotuvése, biuruose ir
kitose darbinése aplinkose;
Zemes Ukyje ir sveciams vieSbuciuose, moteliuose ir
kitose apgyvendinimo jstaigose;
pensionuose su pusryciais;
vieSajame maitinime ir teikiant panaSias paslaugas
didmeninéje prekyboje;

- Kiti panaudojimo bidai:
Sis prietaisas skirtas tik vynui laikyti;
Sis prietaisas neskirtas maisto produktams uzsaldyti;
Naudoti visais kitais tikslais draudziama.

1.2 Numatomas netinkamas naudojimas

Draudziama naudoti tokiems naudojimo tikslams:
laikyti ir vésinti:
chemiskai nestabilias, degias arba ésdinancias
medziagas,
sprogias medziagas, pvz., aerozoliy talpyklas su
degiomis varanciosiomis dujomis,
medikamentus, kraujo plazma, laboratorijy prepa-
ratus ar panasSias medziagas ir produktus pagal
Medicinos produkty direktyva 2007/47/EB,
potencialiai sprogiose aplinkose.

Prietaisg naudojant ne pagal paskirtj, galimi laikomo maisto
produkto pazeidimai ar jis gali sugesti.

1.3 Naudotojy grupé

- Sijuo prietaisu negali naudotis asmenys (jskaitant vaikus),
turintys riboty fiziniy, jutiminiy ar protiniy gebéjimy, arba
asmenys, kuriems triksta patirties ir Ziniy, nebent juos
prizidri uz jy sauguma atsakingas asmuo arba jiems buvo
paaiskinta, kaip naudotis prietaisu. Vaikus reikéty prizid-
réti, norint jsitikinti, kad jie neZais su prietaisu.

- 3-8 mety vaikams leidziama sudéti produktus j Saldy-
tuva / Saldiklj ir juos iSimti.

1.4 |spéjamosios nuorodos - pavojai
naudotojui

- |SPEJIMAS: prietaiso korpuse arba jmontuojamose
konstrukcijose esancios védinimo angos turi bati neuzs-
tatytos.

- |SPEJIMAS: norédami pagreitinti atitirpinimo procesa,
nenaudokite jokiy kity mechaniniy jtaisy ar priemoniy, o
tik rekomenduojamus (-as) gamintojo.

- |SPEJIMAS: nepazeiskite Saltnesio kontdro.

- |SPEJIMAS: vésinimo skyriuje / Saldiklio stalCiuje nenau-
dokite elektriniy prietaisy, kurie néra gamintojo rekomen-
duojamos konstrukcijos.

- |SPEJIMAS: statydami prietaisg jsitikinkite, kad maitinimo
laidas néra prispaustas ar pazeistas.

- |SPEJIMAS: nedékite neSiojamy daugiakomponenciy
kistukiniy lizdy ar maitinimo bloky galinéje prietaiso
puséje.

Jmontavus prietaisa, turi islikti galimybé atjungti jj nuo

tinklo.

- Prieinamas tinklo kiStukas (vir$ prietaiso, po juo arba
alia jo)

- Saugiklio suveikimas pastato elektros instaliacijoje pagal
jrengimo taisykles.

JSPEJIMAS: gaisro pavojus / galinios uZsi-
degti medziagos.

Si piktograma yra ant kompresoriaus ir
papildomai gali buti pavaizduota kitose
prietaiso vietose. Ji jspéja apie degiyjy
medziagy keliama pavojy. Nenuklijuokite
lipduko.

- Kuo daugiau SaltnesSio yra Jusy prietaise, tuo didesné turi
bati patalpa, kurioje stovi prietaisas. Per mazose patal-
pose, atsiradus nuotékiui, gali susidaryti degus dujy ir
oro misinys. Vietai, kurioje statomas Jisy prietaisas, 8 g
Saltnesio batina skirti ne maziau nei 1 m3. Duomenys apie
SaltneSio kiekj nurodyti duomeny lenteléje, pritvirtintoje
prietaiso viduje.

- Reguliariai valykite pavirSius, kurie gali liestis su maistu ir
prieinamomis nuoteky sistemomis.

- Supakuokite zalig mésg arba zuvj j Svarius, uzdarus indus.
Taip neleisite mésai arba Zuviai liestis su kitais maisto
produktais arba ant jy laseti.

- Jei Saldytuvas / Saldiklis ilgesnj laikg nenaudojamas,
iSjunkite jj, atitirpinkite, iSvalykite, iSdziovinkite ir palikite
duris atidarytas, kad nesusidaryty pelésis.

- Venkite ilgai trunkancio odos kontakto su Saltais pavir-
Siais ar vésinamais produktais. Apsaugai, pvz., mavékite
pirstines.

- Alkoholinius gérimus arba kitokj alkoholj laikykite tik
sandariai uzdarytoje taroje. Alkoholiui iStekéjus, jis gali
uzsidegti nuo elektriniy daliy.

- Duris atidarykite tik trumpam. Taip prietaiso viduje nepa-
didés temperatara.

- Atidarydami ir uzdarydami duris, nekiskite ranky tarp
dury ir prietaiso. Gali bati prispausti pirstai.

* priklausomai nuo modelio ir jrangos



Bendrieji saugos nurodymai

- |SPEJIMAS: §j prietaisa reikia pritvirtinti pagal naudojimo
instrukcija, kad bty iSvengta pavojy dél nepakankamo
stabilumo.

- Laikykités nurodymuy dél pastatymo ir prijungimo.

(Zr. 3 Pastatymas ir prijungimas)

1.5 Sutrikimai, pazeidimai ir remontas

- Tinklo jungtis su silpnosios sroveés kistuku:
jei Sio prietaiso maitinimo laidas paZeidziamas, jj reikia
pakeisti specialiu prijungimo laidu, kurj galima jsigyti i$
gamintojo arba jo klienty aptarnavimo tarnybos. Keisti
leidZiama klientui.

- Bet kokius prietaiso remonto darbus arba pakeitimus
paveskite atlikti tik klienty aptarnavimo tarnybai arba
specialiai iSmokytam kvalifikuotam personalui.

- Sutrikimy ir prietaiso klaidy atveju iStraukite tinklo
kiStuka arba iSjunkite saugiklj. IStraukdami tinklo kiStuka,
visada laikykite uz kiStuko. Tagiau netraukite uz laido.

1.6 Utilizavimo nuorodos

Perbraukto Siuksliy konteinerio simbolis
nurodo, kad prietaiso negalima Salinti su
nerdsiuotomis komunalinémis atliekomis ir
ji reikia perduoti atskiram surinkimui. Jame
yra vertingy medziagy ir prireikus jj galima
naudoti pakartotinai.

Piktograma gali bati ant kompresoriaus.

Ja Zymima kompresoriaus alyva ir nuro-
doma apie §j pavojy: gali sukelti mirtj
prarijus arba patekus j kvépavimo takus.
Si pastaba svarbi tik perdirbant medziagas.
Veikiant normaliu rezimu joks pavojus
nekyla.

Toks arba panasus lipdukas gali bati gali-
. néje prietaiso puseéje. Ji rodo, kad duryse

| ir (arba) korpuse yra vakuuma izoliuojan-

| Cios (VIP) arba perlito plokstés. Si pastaba
svarbi tik perdirbant medziagas. Nenukli-

juokite lipduko.

- Todeél pasenusiy prietaisy kvalifikuota ir tinkama utili-
zavima reglamentuoja vietoje galiojancios taisyklés ir
jstatymai. Pasirlpinkite, kad, transportuojant naudoti
netinkama prietaisg, neblty pazeistas jo Saldymo
kontdras, nes jame esantys Saltnesis (nurodyta duomeny
skydelyje) ir tepalas gali nevaldomai issilieti.

- Atkreipkite démesj, kad uz galimy asmens duomeny iStry-
nima atsako klientas.

- Vokietijai: vietiniuose perdirbimo / Zaliavy punktuose
prietaisg galima utilizuoti nemokamai 1 klasés surinkimo
konteineriuose. Perkant nauja Saldytuva / Saldiklj ir esant
> 400 m? prekyvietés plotui, senas prietaisas priimamas
taip pat ir nemokamai prekybos vietoje.

- ES:informacijos apie nebenaudojamy prietaisy utiliza-
vimo galimybes teiraukités vietos valdzios institucijose.

1.7 Atitiktis

Saltnesio kontlro sandarumas patikrintas. Prietaisas
atitinka specialias saugumo taisykles ir atitinkamas direk-
tyvas.

ES rinkai: prietaisas atitinka Direktyvag 2014/53/ES.

GB rinkai: prietaisas atitinka Radio Equipment Regulations
2017 SI 2017 No. 1206.

Visg ES atitikties deklaracijos tekstg galima rasti Siuo inter-
neto adresu: www.Liebherr.com

1.8 Klimato klasés

Priklausomai nuo klimato klasés, prietaiso parametrai yra
apskaiciuoti veikti ribotoje aplinkos temperatiroje. Jlsy
prietaiso klimato klasé nurodyta duomeny skydelyje.

Pastaba
» Norédami uztikrinti nepriekaistingg eksploatavima, laiky-
kités nurodytos aplinkos temperatiros.

Klimato klasé |aplinkos temperatdrai nuo
SN 10 °C iki 32 °C
N 16 °C iki 32 °C
ST 16 °C iki 38 °C
T 16 °C iki 43 °C
SN-ST 10 °C iki 38 °C
SN-T 10 °C iki 43 °C

1.9 SVHC medziagos pagal REACH regla-
menta

- Ties toliau pateikta nuoroda galite patikrinti, ar Jusy prie-
taise yra SVHC medziagy pagal REACH reglamenta:
https://go.liebherr.com/z3eewm

1.10 EPREL duomeny bazé

- Nuo 2021 m. kovo 1 d. informacijos apie energijos
vartojimo Zenklinima ir ekologinio projektavimo reikala-
vimus galima rasti Europos gaminiy duomeny bazéje
(EPREL). Ties $ia nuoroda https://eprel.ec.europa.eu/
rasite gaminiy duomeny baze. Cia bisite paraginti jvesti
modelio kodg. Modelio kodas nurodytas duomeny lente-
l&je.

1.11 Atvirojo kodo licencijos

- Prietaise yra programinés jrangos komponenty, kurie
naudoja atvirojo kodo licencijas. Informacijos apie naudo-

jamas atvirojo kodo licencijas rasite Cia:
home.liebherr.com/open-source-licences

1.12 Atsarginés dalys

- Funkciniy daliy ir sandéliuojamy jrangos daliy atsarginiy
daliy prieinamumas yra 15 metu.

1.13 |spéjimo lygiai

Zymi tiesiogine pavojinga situacija,
kurios pasekmeg, jei jos nevengsite,
yra mirtis arba sunkis kiino suza-
lojimai.

A PAVOJUS

Zymi pavojingg situacija, kurios
pasekmeé, jei jos nevengsite, gali
bati mirtis arba sunkis kiino suza-
lojimai.

A ISPEJIMAS

Zymi pavojinga situacija, kurios
pasekme, jei jos nevengsite, bus
lengvi arba vidutinio sunkumo
kdno suzalojimai.

A PERSPEJIMAS

PRANESIMAS Zymi pavojinga situacija, kurios
pasekmeé, jei jos nevengsite, gali

bati daikty sugadinimas.

* priklausomai nuo modelio ir jrangos
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Apie prietaisg glaustai

Zymi naudingus nurodymus ir
patarimus.

Pastaba

2 Apie prietaisa glaustai

2.1 Tiekimo apimtis

Patikrinkite visas dalis, ar néra transportavimo pazeidimy.

Jei turite pretenzijy, kreipkités j prekybos atstova arba j
klienty aptarnavimo tarnyba. (zr. 11.4 Klienty aptarnavimo
tarnyba)

Siuntg sudaro Sios dalys:

- pastatomas prietaisas,

- jranga (atsizvelgiant  modelj),

- montavimo priemonés (atsiZzvelgiant j modelj),

- «Quick Start Guide»

- «Installation Guide»*

- techninés priezilros broSira,

2.2 Prietaiso ir jrangos apzvalga
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Fig. 1 Atvaizdo pavyzdys
(1) Duomeny skydelis
(2) Padéjimo grotelés

(5) Uzraktas

(6) Valdymo elementai ir
temperatiros indikato-
rius

(7) FreshAir aktyviosios
anglies filtras

(8) Krepsys buteliams

(3) Reguliavimo kojelé

(4) Vidaus apS$vietimas

2.3 SmartDevice
SmartDevice yra sujungimo sprendimas Jasy vyno Saldy-
tuve.

Jei JUsy prietaisas palaiko SmartDevice arba yra tam
paruostas, savo prietaisg galite greitai ir lengvai prijungti

prie WLAN. Su SmartDevice programele savo prietaisg galite
valdyti iS mobiliojo galinio prietaiso. SmartDevice programé-
léje galite naudoti papildomas funkcijas ir nustatymo gali-
mybes.

SmartDevice palai- Prietaisas palaiko SmartDevice. Nore-

kantis prietaisas:  dami prijungti savo prietaisg prie
WLAN, turite atsisiysti SmartDevice
programéle.

Daugiau informa-  smartdevice.liebherr.com

cijos apie Smart-

Device:

SmartDevice
programelés atsi-

siuntimas:
|diege ir sukonfigtrave SmartDevice
programéle, savo prietaisg galite
prijungti prie WLAN, naudodami
SmartDevice programéle ir prietaiso
funkcija WLAN (Zr. 8.2.16 WLAN ) .
Pastaba

Toliau nurodytose Salyse funkcijos SmartDevice néra: Rusi-
joje, Baltarusijoje, Kazachstane.

3 Pastatymas ir prijungimas

3.1 Pastatymo salygos

Pastatymo sglygos yra labai svarbios siekiant uztikrinti
saugy, efektyvy ir be sutrikimy veikiantj prietaisa.

- Laikykités visy saugos nuorody.

- Apsvarstykite pastatymo vieta ir iSdéstyma patalpoje.

A ISPEJIMAS

Gaisro pavojus netinkamai pastacius!

P Atkreipkite démes;j j tai, kad kai statote prietaisa tinklo
kabelis neblty prispaustas po prietaisu.

P Pastatykite prietaisg taip, kad kiStukai arba tinklo kabeliai
nesiliesty.

P | galinés prietaiso pusés srityje esancius kisStukinius
lizdus nejunkite jokiy prietaisy.

P Keliaguby kistukiniy lizdy arba skirstomuyjy juosteliy ir
kity elektroniniy prietaisy (pvz., halogeniniy transforma-
toriy) negalima montuoti ir naudoti galinéje prietaisy
puseéje.

A ISPEJIMAS

Gaisro pavojus dél dréegmes!

Sudrékus maitinimo laidui arba srove tiekian¢ioms deta-

léms, gali jvykti trumpasis jungimas.

P Prietaisas skirtas naudoti uzdarose patalpose. Nenaudo-
kite prietaiso atvirose vietose, taip pat ten, kur kaupiasi
drégmé arba kur uztryk$ta vanduo.

* priklausomai nuo modelio ir jrangos
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Pastatymas ir prijungimas

A ISPEJIMAS

Gaisro pavojus dél bégancio Saltnesio ir alyvos!

Prietaiso viduje esantis SaltneSis yra nekenksmingas

aplinkai, taciau degus. Esanti alyva yra taip pat degi.

Esant atitinkamai didelei koncentracijai ir sglyCiui su iSoriniu

Silumos Saltiniu, bégantis Saltnesis ir alyva gali uzsidegti.

» NepaZzeiskite SaltneSio sistemos vamzdeliy ir kompreso-
riaus.

3.1.1 Pastatymo vieta

- Statykite ir naudokite prietaisa tik uzdarose patalpose.

- Optimali pastatymo vieta yra sausa ir gerai védinama
patalpa.

- Jei prietaisas statomas labai drégnoje aplinkoje, ant jo
iSorinés sienelés gali kondensuotis vanduo.

Prietaiso pastatymo vietoje visada stenkités uztikrinti
gera oro cirkuliacija.

- Kuo daugiau SaltnesSio yra JUsy prietaise, tuo didesné turi
biti patalpa, kurioje stovi prietaisas. Per mazose patal-
pose, atsiradus nuotékiui, gali susidaryti degus dujy ir
oro misinys. Vietai, kurioje statomas JUsy prietaisas, 8 g
Saltnesio batina skirti ne maziau nei 1 m3. Duomenys apie
SaltneSio kiekj nurodyti duomeny lenteléje, pritvirtintoje
prietaiso viduje.

- Grindys stovéjimo vietoje turi bati horizontalios ir lygios.

3.1.2 Padétis patalpoje

- Nestatykite prietaiso j vietg, neapsaugota nuo tiesioginiy
saulés spinduliy, Salia radiatoriaus ir pan.

- Prietaisg galite statyti i$ karto Salia orkaités.

- Jei prietaisg statote i$ karto Salia orkaités, gali Siek tiek
padidéti energijos sagnaudos. Tai priklauso nuo orkaités
naudojimo trukmés ir naudojimo intensyvumo.

- Prietaisg visuomet statykite uzpakaline puse prie pat
sienos.

- Naudoti potencialiai sprogiose srityse draudziama.

3.2 Prietaiso matmenys
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5041 1684 mm

600 mm | 763 mm | 1323 mm |23 mm

WEFbli 5241 | 1884 mm | 600 mm | 763 mm | 1323 mm | 23 mm

WEFbli 7741 | 2044 mm | 750 mm | 763 mm | 1473 mm |23 mm

A = prietaiso aukstis, jsk. kojeles / ratukus / lanksta

B = prietaiso plotis be rankenos
C = prietaiso gylis be rankenos

D = prietaiso gylis atidarius duris
E = lanksty aukstis

3.3 Reikalavimai védinimui

PRANESIMAS

Pazeidimo pavojus dél perkaitimo esant nepakankamam
védinimui!

Esant nepakankamam védinimui, gali bati pazeistas kompre-
sorius.

» Uztikrinkite pakankama védinima.

» Laikykités védinimo reikalavimy.

3.4 Prietaiso transportavimas

A ISPEJIMAS

Pavojus susizeisti stiklo Sukémis!

Transportuojant didesniame nei 1500 m aukstyje gali
suduzti dureliy stiklas. Duzenos turi aStrias briaunas ir gali
sunkiai suZzeisti.

» Naudokite bltinas saugos priemones.

3.4.1 Prietaiso transportavimas pirmosios
eksploatacijos pradzios metu

|sitikinkite, kad jvykdytos Sios sglygos:
Q Prietaisas supakuotas.
Q Prietaisas yra stacioje padétyje.

P Transportuokite prietaisg, padedami dviejy asmeny.
P ISpakuokite prietaisg. (Zr. 3.5 Prietaiso iSpakavimas)

3.4.2 Prietaiso transportavimas po pirmosios
eksploatacijos pradzios

Jei po pirmosios eksploatacijos pradZios norite prietaisa
vél transportuoti arba perstumti, vadovaukités toliau pateik-
tomis instrukcijomis.

|sitikinkite, kad jvykdytos Sios salygos:

Q Prietaisas iStustintas.

[ Prietaisas yra staCioje padétyje.

O Prietaisas su durimis: Prietaisas apsaugotas nuo netiketo
atidarymo.

Q Prietaisas su iStraukiamu vezimeliu: IStraukiamas vezi-
mélis apsaugotas nuo netikéto atidarymo.

Q Prietaisas su reguliavimo kojelémis: Reguliavimo kojelés
jsuktos.

» Transportuokite prietaisg, padedami dviejy asmenuy.

Baige transportuoti:
P ISsukite prietaiso reguliavimo kojeles.
P ISlygiuokite prietaisa.

3.5 Prietaiso iSpakavimas

P Patikrinkite prietaisg ir pakuote: Jei kyla jtarimas, kad
prietaisas buvo pazeistas transportuojant, pries prijung-
dami kreipkités j tiekéja.

PRANESIMAS

Sugadinimas dél smailiy arba astriy daikty!

Naudodami smailius arba asStrius daiktus pakuotés

medZiagai pasalinti, galite sugadinti prietaisa.

» Pakuotés medzZiagai pasalinti nenaudokite smailiy arba
astriy daikty.

* priklausomai nuo modelio ir jrangos



Pastatymas ir prijungimas

» PaSalinkite pakavimo medziagas.
P Prietaisas pastatytas taisyklingoje padétyje: pasSalinkite
nuo dury ir Soniniy sieneliy apsaugines pléveles.

3.6 Transportavimo fiksatoriaus iStrau-
kimas

Fig. 2
P IStraukite transportavimo fiksatoriy j virSy.
D> Pagrindinis laikiklis lieka prietaise.

3.7 Dury rankenos montavimas

X ol

Fig. 3
P Pritvirtinkite rankeng i$ priedy pridedamais varztais
Fig. 3 (1) prie dury.
» Uzdékite dengiamaja plokstele Fig. 3 (2).
P |statykite kamstj i$ priedy maiSelio prieSingoje puséje. *

3.8 Apsaugos nuo apvirtimo monta-
vimas

Fig. 4
Apsauga nuo apvirtimo pridedama prie prietaiso. Jg sudaro
laikancCioji dalis, kampuotis ir keturi varztai.

Pastaba

Apsauga nuo apvirtimo reikia sumontuoti kairéje arba desi-
néje puseje, zilrint iS galinés pusés. Atsizvelgiant j monta-
vima, tolesni vaizdai pazymeti ,Kairéje* (L) arba ,DeSinéje"
(R).

A ISPEJIMAS

Pavojus susizaloti ir apgadinti dél virstancio prietaiso!

Pavojus gyvybei ir prietaiso paZeidimas. Prietaisas be

sumontuotos apsaugos nuo apvirtimo gali apvirsti, jei, pvz.,

atidarysite duris arba iStrauksite lentynas.

P Pries pradédami eksploatuoti prietaisa: visada sumontuo-
kite apsaugg nuo apvirtimo pagal nurodymus.

Fig. 5
P Pritvirtinkite laikanciaja dalj pridedamais varztais prie
prietaiso.

Fig. 6
Atsizvelgdami j sienos arba grindy (mediné, betoniné)
savybes, naudokite tinkamas tvirtinimo medziagas
(pvz., mirvines) ir pakankamai tvirtinimo taskuy.

P Pritvirtinkite kampuotj prie sienos Fig. 6 (1) arba grindy
Fig. 6 (2).

» Nustumkite prietaisa prie kampuocio ir iSlygiuokite.
(Zr. 3.12 Prietaiso iStiesinimas)

Fig. 7
» Prisukite kampuotj ir laikanciaja dalj.

* priklausomai nuo modelio ir jrangos



Pastatymas ir prijungimas

3.9 Dury atidarymo krypties keitimas

|rankis

g S @
Z . TORX® 25
/o NM |

A ISPEJIMAS

Pavojus susizeisti neprofesionaliai kei¢iant dury atidarymo
kryptj!

» Dury atidarymo kryptj turi keisti kvalifikuotas personalas.

A ISPEJIMAS

Pavojus susizeisti ir patirti materialinés Zalos dél didelio
dury svorio!

» Permontuokite tik tuo atveju, jei galite nesti 25 kg svorj.
» Permontuokite tik padedami dviejy asmenu.

PRANESIMAS

Elektros srove tiekianCios dalys!

Elektriniy konstrukciniy daliy pazeidimas.

P Prie$ keisdami dury atidarymo kryptj, iStraukite tinklo
kiStuka.

P Atidarykite duris.

Fig. 8

P Vidinéje puséje atfiksuokite priekines dengiamasias
ploksteles Fig. 8 (1) ir nuimkite jas j Sona.

» Nuimkite virSutine dengiamaja plokstele Fig. 8 (2) | virsy.

Fig. 9
» Atfiksuokite virSutine dengiamaja plokstele ir ja nuimkite.

Fig. 10
P IStraukite i$ plokstés kistuka Fig. 10 (1).

* priklausomai nuo modelio ir jrangos



Pastatymas ir prijungimas

Fig. 11
» Vél jkiskite kistuka j plokste Fig. 11 (1).

Fig. 12
» Atfiksuokite dengiamaja plokStele mazu atsuktuvu ir
nuimkite.

Fig. 13

P IStraukite kiStuka i$ kiStuko laikiklio.
-arba-

Fig. 14
P IStraukite kiStuka i$ plokstés.

Fig. 15 Kistuko laikiklio montavimo padétis gali bati
pasukta 180°*
P Atfiksuokite kiStuko laikiklj.*

Fig. 16

P ISsukite varztus Fig. 16 (1).

P Paspauskite fiksavimo iskySas Fig. 16 (2) j Song ir nuim-
kite nuotolinj uzrakta Fig. 16 (3).

* priklausomai nuo modelio ir jrangos



Pastatymas ir prijungimas

Fig. 17

P Pasukite nuotolinj uzraktg Fig. 17 (1) 180° ir pritvirtinkite
prieSingoje puséje.

» Uzfiksuokite kistuko laikiklj Fig. 17 (2] prieSingoje puséje.*

PRANESIMAS
Pavojus susizeisti dél virstanciy dury!
P Tvirtai laikykite duris.

Fig. 18

P Atsukite Sarnyrinj kampuotj Fig. 18 (1).

» Duris, jsk. $arnyrinj kampuotj Fig. 18 (2], pakelkite
mazdaug 200 mm tiesiai j virSy ir nuimkite.

P Atsargiai padékite duris ant minksto pagrindo.

Fig. 19
P Atsargiai iStraukite laida.

Fig. 20
P IStraukite Sarnyrinj kampuot;.

Fig. 21

P Pirstais iStraukite Sarnyrine jvore Fig. 21 (1).

» Dengiamajj kamstj Fig. 21 (2] atsargiai pakelkite iSdroZiniu
atsuktuvu ir jj iStraukite.

10
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Pastatymas ir prijungimas

Fig. 22
» Sarnyrine jvore ir dengiamajj kamstj jstatykite atitinkamai
prieSingoje puséje (plokscCios pusés nukreiptos j iSore).

Fig. 23 Stiklinés durys
» Nuimkite ploksteles.
» Atsukite rankena.

Fig. 24
P Perkelkite kamstj | prieSinga puse.

ol %\

- %\

Fig. 25 Stiklinés durys
P Prisukite rankeng priesingoje puséje.
P Pritvirtinkite ploksteles.

* priklausomai nuo modelio ir jrangos
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Pastatymas ir prijungimas

Fig. 28
P Perkelkite kaistj Fig. 28 (1) Sarnyriniame kampuotyje.
P PriverZkite kaistj Fig. 28 (2) 12 Nm sukimo momentu.
P Vél atsukite Sarnyrinj kampuotj.

PRANESIMAS
Pavojus susizeisti dél jtemptos spyruoklés!
» Neardykite dury uzdarymo sistemos Fig. 29 (1).

Fig. 26 | §D
P Perkelkite uzdarymo kabliuka | prieSinga puse. o
Pastaba /
Skylés pazymétos i$ anksto ir jas reikia pradurti savisriegiais
varztais.
\/@
Fig. 29
» Sukite uzdarymo sistema Fig. 29 (2), kol ji uzsifiksuos.
D> UZzdarymo sistemos iSankstinis jtempis paSalintas.
P Atsukite Sarnyrinj kampuotj Fig. 29 (3).
©
Fig. 27
P Perkelkite Sarnyrinj kampuotj j prieSinga puse.

A ISPEJIMAS

Pavojus susizeisti ir patirti materialinés zalos dél virstanciy
dury!
» Priverzkite atraminj kaistj nurodytu sukimo momentu.

Fig. 30

» Perkelkite dury uzdarymo sistema Sarnyriniame kampuo-
tyje.

P> Atkreipkite démes;j j tai, kad jstatant nuoZulni kai$¢io
pusé Fig. 30 (1) nukreipta j apvalia skyle.

-arba-
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Pastatymas ir prijungimas

Pastaba

Klaidingas aukscio reguliavimo poverzliy iSdéstymas.
Nebejmanoma pakankamai pritvirtinti verzlés. F%
» Poverzlé turi uzsifiksuoti uzdarymo sistemos apacioje. /

-~
I
i
\ : ‘o
\ !l / \@\ O\:
O L
Fig. 33
P Prisukite Sarnyrinj kampuotj prieSingoje puséje.
Pastaba
Tinkamas iStiesinimas ir iSankstinis jtempis svarbis uzda-
Fig. 31 rymo sistemos veikimui.

P Atlaisvinkite verzle ir pasalinkite dury uzdarymo sistema
Fig. 31 (1).

P Atkreipkite démes;j j tai, kad aukscio reguliavimo
poverzlés bty tinkamai islygiuotos Fig. 31 (2).

P Perkelkite dury uzdarymo sistema Sarnyriniame kampuo-
tyje ir uzfiksuokite verzle Fig. 31 (3).

P |statydami atkreipkite démesj j tai, kad dury uzdarymo
sistema baty tinkamai iSlygiuota Fig. 31 (4).

Fig. 34 Atidarymas j kaire (A) / atidarymas j desine (B)]
P Sukite uzdarymo sistema, jveikdami pasipriesinima, kol
9 uzdarymo sistemos pertvara Fig. 34 (1) bus nukreipta |
iSore.
D> Uzdarymo sistema savaime lieka Sioje padétyje.
D> UZdarymo sistema iStiesinta ir i$ anksto jtempta.

\ ,
A ®
Fig. 32

» Perkelkite dengiamajg plokste j prieSinga puse.

Fig. 35
P |statykite Sarnyrinj kampuotj j duris.

* priklausomai nuo modelio ir jrangos 13



Pastatymas ir prijungimas

@®

Fig. 36
P Atsargiai prakiskite laida.

PRANESIMAS
Pavojus susizeisti dél virstanciy dury!
P Tvirtai laikykite duris.

L~

e

Fig. 37
» Padedami antrojo asmens pakelkite duris nuo Zemés.
P 90° atidarytas duris atsargiai uzdékite ant uzdarymo
sistemos.

PRANESIMAS
Materialiné Zala netinkamai sumontavus!
» Montuodami Sarnyrinj kampuotj, neprispauskite laido.

Fig. 38

» Prakiskite laidg pro Sarnyrinio kampuocio angg ir atsargiai
nutieskite Fig. 38 (1).
P Prisukite Sarnyrinj kampuotj Fig. 38 (2).

Fig. 39
P |kiskite kiStuka Fig. 39 (1)  kiStuko laikikl;.
-arba-

Fig. 40

Fig. 41
P |kiskite kiStuka j plokste Fig. 41 (1).

14
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Pastatymas ir prijungimas

Fig. 42
» Uzdékite dengiamaja plokstele.

Fig. 43
» Uzfiksuokite vidurine dengiamaja plokstele.

3.10 Dury iSlygiavimas

Jei durys netiesios, jas galite sureguliuoti apatiniu Sarny-
riniu kampuociu.

Fig. 45
P IS apatinio Sarnyrinio kampuocio iSsukite vidurinj varzta.

Fig. 46
P Siek tiek atlaisvinkite abu varztus ir perstumkite duris su
Sarnyriniu kampuociu j deSine arba j kaire.
P Priverzkite varztus iki galo (vidurinio varzto nebereikia).
D> Durys iSlygiuotos tiesiai.

3.11 Prietaiso pastatymas

A PERSPEJIMAS

Kyla pavojus susizaloti ir paZeisti prietaisa!
P Statykite prietaisg padedami 2 asmeny.

A PERSPEJIMAS

Kyla pavojus susizaloti ir pazeisti prietaisg!

Durys gali atsitrenkti j sieng ir taip bti pazeistos. Jei stik-

liniy dury stiklas pazeistas, galima susizaloti!

» Apsaugokite duris, kad jos neatsitrenkty j siena. Prie
sienos pritvirtinkite dury stabdiklj, pvz., fetrinj stabdikl;.

Fig. 44

» |kabinkite priekines dengiamasias plokSteles Fig. 44 (1)
Sone ir uzfiksuokite.

» Uzfiksuokite virSutine dengiamaja plokstele Fig. 44 (2) i§
virSaus.

» Uzdarykite duris.

D> Dury atidarymo kryptis pakeista.

P Visas reikalingas konstrukcines dalis (pvz., tinklo kabel]),
prijunkite galinéje prietaiso puséje ir nuveskite j Sona.

Pastaba
Gali bati pazeisti kabeliai!
» Stumdami atgal, neprispauskite kabelio.

* priklausomai nuo modelio ir jrangos
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Pastatymas ir prijungimas

Fig. 47
P Prietaisg galima statyti arba laisvai patalpoje, arba prie
pat sienos min. 5 mm Fig. 47 (1) atstumu.

3.12 Prietaiso iStiesinimas

PRANESIMAS

Prietaiso korpuso deformacija ir durys neuzsidaro.

P IStiesinkite prietaisg horizontaliai ir vertikaliai.

» ISlyginkite grindy nelygumus reguliavimo kojelémis.

A ISPEJIMAS

Netinkamas reguliavimo kojelés auks$cio nustatymas!

Nuo sunkiy iki mirtiny suZalojimy. Netinkamai nustacius
aukstj, gali atsilaisvinti apatiné reguliavimo kojelés dalis ir
prietaisas gali apvirsti.

P NeiSsukite reguliavimo kojelés per daug.

Fig. 48

Prietaiso pakélimas:
» Sukite reguliavimo kojele pagal laikrodZio rodykle.

Prietaiso nuleidimas:
» Sukite reguliavimo kojele pries laikrodzio rodykle.

3.13 Keliy prietaisy pastatymas

PRANESIMAS

Apgadinimo pavojus dél kondensato tarp Soniniy sieneliy!

P Nestatykite prietaiso Salia kito Saldytuvo.

P Statykite prietaisus 3 cm atstumu tarp prietaisy.

P Statykite viena Salia kito kelis prietaisus tik iki 35 °C
temperatdry ir 65 % oro drégmés.

P Esant didelei oro drégmei atstuma tarp prietaisy padidin-
kite.

| o

] — 20

Fig. 49 Statymas vieno greta kito

Pastaba

Vieno greta kito statymo rinkinj galima jsigyti kaip priedg
i$ Liebherr klienty aptarnavimo tarnybos. (Zr. 11.4 Klienty
aptarnavimo tarnyba)

3.14 Pastacius

» Pasalinkite i$ vidaus visas detales, uztikrinancias
sauguma transportavimo metu.

PRANESIMAS

Sugadinimas dél smailiy arba astriy daikty!

Naudodami smailius arba astrius daiktus pakuotés

medziagai paSalinti, galite sugadinti prietaisa.

» Pakuotés medZiagai pasalinti nenaudokite smailiy arba
astriy daikty.

P Pasalinkite i$ vidaus apsaugines pléveles: Nutraukite
pléevele iSilgai konstrukcinés dalies, kad sumazintumete
plévelés sukibimo jéga.

P ISvalykite prietaisa. (Zr. 10.2 Prietaiso valymas)

» UzZsirasykite tipg (modelj, numerj), prietaiso pavadinima,
prietaiso / serijos numerj, pirkimo datg ir pardavéjo
adresa.

3.15 Prietaiso prijungimas prie elektros
sroves tiekimo linijos

A ISPEJIMAS

Elektros smigio pavojus ir pavojus susizaloti dél apgadinto

prietaiso arba pazeisto prijungimo prie tinklo laido!

Pavojus gyvybei ir pjautiniai suzalojimai. Jei prietaisas arba

prijungimo prie tinklo laidas transportuojant buvo pazeistas,

JUs galite patirti mirting elektros smagj. Be to, galite

jsipjauti prisiliete prie paZeisty prietaiso korpuso daliy.

P Po transportavimo patikrinkite prietaisg ir prijungimo prie
tinklo laidg, ar jie nepazeisti.

» Jokiu budu nepradékite eksploatuoti prietaiso, jei prie-
taisas arba prijungimo prie tinklo laidas pazeistas.

P Susisiekimas su klienty aptarnavimo tarnyba.

Naudodami atskirai pristatyta prijungimo prie tinklo laida,
savo prietaisg prijungsite prie elektros srovés tinklo. Prijun-
gimo prie tinklo laido viename gale yra lizdo jungtis, kitame
- tinklo kistukas.

|sitikinkite, kad jvykdytos Sios sglygos:
- Prietaisas ir prijungimo prie tinklo laidas nepazeisti.
- Prietaisas pastatytas pagal reikalavimus. (Zr. 3.11 Prie-

taiso pastatymas)
- Laikomasi elektros prijungimo reikalavimy.

- Prijungimo pagal reikalavimus matmenys yra Zinomi ir jy
laikomasi.
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Touch & Swipe ekrano veikimo principas

- Tinklo jtampa ir daZnis atitinka duomenis duomeny
skydelyje.

- Kistukinis lizdas yra tinkamai jzemintas ir su elektros
saugikliu.

- Saugiklio grjzimo srové yra nuo 10 A iki 16 A.

- Kistukinis lizdas yra lengvai prieinamas ir néra uz prie-
taiso.

PRANESIMAS

Apgadinimo pavojus netinkamai eksploatuojant!

Prietaiso elektriniy komponenty paZeidimas.

» Naudokite tik komplektacijoje esantj prijungimo prie
tinklo laida.

A ISPEJIMAS

Gaisro pavojus netinkamai prijungus!
Nudegimai.

Prietaiso pazeidimai.

» Nenaudokite ilginamojo laido.

» Nenaudokite skirstytuvo juosteliy.

4 Touch & Swipe ekrano veikimo
principas

Savo prietaisg galite valdyti Touch & Swipe ekrane.
Touch & Swipe ekrane (toliau vadinamas ekranu), spuste-
ledami arba braukdami pasirinkite prietaiso funkcijas. Jei
10 sekundziy ekrane neatliksite jokio veiksmo, rodmuo
perSoks arba j virSesnijjj meniu, arba tiesiai j blsenos
rodmenj.

4.1 Navigacija ir simboliy aiSkinimas

Paveiksléliuose rodomi jvairts simboliai, skirti narsyti
ekrane. Sioje lenteléje aprasomi Sie simboliai.

Simbolis Aprasymas

Trumpai palieskite ekrana:

funkcijos aktyvinimas / iSaktyvi-
nimas.

Pasirinkimo patvirtinimas.
Submeniu atidarymas.

Ilgai spauskite ekrana su nurodytu
laiku (pvz., 3 sekundés):

funkcijos arba vertés aktyvinimas /
iSaktyvinimas.

PRANESIMAS

Apgadinimo pavojus netinkamai prijungus!

Prietaiso pazeidimai.

» Prijunkite prietaisg prie salelés keitikliy, pvz., saulés
energijos jrenginiy ir benzininiy generatoriy.

Braukite j deSine arba j kaire:
nar§ymas meniu.

» Prijungimo prie tinklo laido tinklo kiStuka prijunkite prie
maitinimo jtampos. Atkreipkite démesj, ar gerai pritvir-
tintas tinklo kiStukas kiStukiniame lizde.

D> Parengties piktograma rodoma ekrane.

D> Jei per 60 sekundZiy neatliekamas joks veiksmas:
parengties piktograma tampa neryski arba pradingsta.

D> Prietaisas prijungtas. Pirmosios eksploatacijos pradzia,
Zr. tolesnj skyriy arba naudojimo instrukcija.

3.16 Pasalinkite pakuote

Trumpai palieskite piktograma
»Atgal“:

perSokama per vieng meniu lygmenj
atgal.

Piktograma ,,Atgal“ lieskite
3 sekundes:

PerSokama atgal j bdsenos rodmen;.

-

A ISPEJIMAS

Pavojus uzdusti dél pakavimo medziagy ir plévelés!
» Neleiskite vaikams Zaisti pakavimo medziagomis.

Trumpai palieskite piktograma
»Atgal* kairéje virSuje:

perSokama per vieng meniu lygmenj
atgal.

Pakuoté pagaminta i$ pakartotinai panaudojamy medziagy:

- gofruotojo kartono / kartono;

- daliy i$ puty polistirolo;

- polietileniniy pléveliy ir maiseliy;

- polipropileniniy tvirtinimo juostuy;

- vinimis sukalty mediniy réemy su polietilenine poverzle*

» Pakuotés medZiagas pristatykite j oficialy atlieky surin-
kimo ir perdirbimo punkta.

Rodyklé su laikrodziu:

uztrunka daugiau nei 10 sekundZiy,
kol ekrane rodomas kitas rodmuo.

O‘ﬁ

Rodyklé su nurodytu laiku:

uztrunka nurodytg laikg, kol ekrane
rodomas kitas rodmuo.

Ol 2
AR 4
R

Piktograma ,,Nustatymy meniu
atidarymas*:

peréjimas j nustatymy meniu ir jo
atidarymas.

Jei reikia: nustatymy meniu eikite
prie norimos funkcijos.

(Zr. 4.2.1 Nustatymy meniu atida-
rymas)

5
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Naudojimosi pradzia

Simbolis Aprasymas
Atverkite piktograma , ISpléstinis
—0 meniu*:
(A peréjimas j iSpléstinj meniu ir jo
atidarymas.

Jei reikia: eikite iSpléstiniame meniu
prie norimos funkcijos.

(Zr. 4.2.2 ISpléstinio meniu atida-
rymas)

10 sekundziy jokiy
veiksmy

Jei 10 sekundziy ekrane neatliksite
jokio veiksmo, rodmuo persoks arba
j virSesnjjj meniu, arba tiesiai j
bdsenos rodmenj.

Atidarykite duris ir
vel uzdarykite.

Jei atidarysite duris ir jas vél uzdary-
site, rodmuo perSoks atgal j bUsenos
rodmenj.

Pastaba: ekrano paveiksléliai vaizduojami su angliSkomis
sqvokomis.

4.2 Meniu

Prietaiso funkcijos paskirstomos skirtinguose meniu:

Meniu Aprasymas

Pagrindinis meniu | Jeigu jjungsite prietaisg, tuomet
automatiskai atsirasite pagrindiniame
meniu.

IS Cia pateksite prie svarbiausiy prie-
taiso funkcijy, j nustatymy meniu ir
iSpléstinj meniu.

Nustatymy meniu yra kitos prietaiso
funkcijos, skirtos prietaisui nustatyti.

o

Settings

Nustatymy meniu

ISpléstiniame meniu yra specialios prie-
taiso funkcijos, skirtos prietaisui nusta-
tyti. Prieiga j iSpléstinj meniu apsau-
gota skaiciy kodu151.

X
(P
!

ISpléstinis meniu

4.2.1 Nustatymy meniu atidarymas

g &

Settings

» »

3

.C=

Fig. 50 Atvaizdo pavyzdys
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
> Nustatymy meniu atidarytas.
P Jei reikia: eikite prie norimos funkcijos.

4.2.2 ISpléstinio meniu atidarymas

Model: Xyz 0000

Model: Xyz 0000
Index: 00/000 Index: 00/000
Serial: 00.000.000.0

Service: 0000000-00

Fig. 51 Prieiga su skaiciy kodu 151
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> ISpléstinis meniu atidarytas.
P Jei reikia: eikite prie norimos funkcijos.

4.3 Rimties rezimas

Jei neliesite ekrano 1 minute, ekranas persijungs j rimties
rezima. Rimties rezimu rodmens rySkumas yra prislopintas.
4.3.1 Rimties rezimo iSjungimas

P Ekrang trumpai palieskite pirstu.
D> Rimties reZzimas baigtas.

5 Naudojimosi pradzia

5.1 Prietaiso jjungimas (pirmosios
eksploatacijos pradzia)

Jsitikinkite, kad jvykdytos Sios salygos:

- prietaisas pastatytas ir prijungtas,

- i$ prietaiso vidaus ir nuo jo paSalintos visos lipniosios
juostelés, lipniosios ir apsauginés plévelés bei transpor-
tavimo fiksatoriai.

Fig. 52 Atvaizdo pavyzdys

» Parengties piktograma mirksi: palaukite, kol bus baigtas
paleidimo procesas.

D> Ekrane rodoma parengties piktograma.

Jei prietaisas pristatomas su gamykliniu nustatymu, prade-
dant eksploatuoti i$ pradziy reikia nustatyti ekrano kalba.

Fig. 53
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.

* priklausomai nuo modelio ir jrangos



Laikymas

D> Kalba nustatyta.

S

Fig. 55 Busenos rodmuo
D> Prietaisas atvésina iki gamykloje nustatytos tikslinés
temperaturos.

6 Laikymas

6.1 Laikymo nuorodos

A ISPEJIMAS

Gaisro pavojus dél elektriniy prietaisy!

Jei savo prietaiso maisto produkty srityje naudojate elektri-

nius prietaisus, jie gali sukelti gaisra.

» Prietaiso maisto produkty srityje nenaudokite jokiy elek-
triniy prietaisy, jei jy nerekomenduoja gamintojas.

Pastaba

Esant blogai ventiliacijai, padidéja energijos sgnaudos ir
sumazéja vesinimo galingumas.

» Neuzdenkite védinimo angy.

Atsizvelkite j Siuos laikymo nurodymus:

- Neuzdenkite oro angy prie ventiliatoriaus.

- Laikykite skyscius uzdaruose induose.

- Perkelkite lentynas, atsizvelgdami j reikalingg aukstj.

- Atkreipkite démesj | didZiausigjg apkrova. (zr. 11.1 Techni-
niai duomenys)

6.2 Laikymo eskizas
6.2.1 WF50

Fig. 56 IS viso 158 buteliai (0,75 | ,,Bordeaux” tipo buteliai
pagal standartq NF H 35-124)

* priklausomai nuo modelio ir jrangos
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Laikymas

6.2.2 WF 52

—Jar—
> -
Fig. 57 Atstumai tarp padejimo groteliy
WF 50
A| 260 mm
B| 240 mm
C | 540 mm
D|180 mm
Fig. 58 IS viso 188 buteliai (0,75 [ ,Bordeaux* tipo buteliai
pagal standartq NF H 35-124)
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Laikymas

6.2.3 WF 77

P P& >

A SAVAANAAA
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Fig. 59 Atstumai tarp padejimo groteliy

WF 52

260 mm

240 mm

540 mm

180 mm

m o 0O W >

180 mm

Fig. 60 IS viso 284 buteliai (0,75  ,,Bordeaux” tipo buteliai
pagal standartqg NF H 35-124)
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Energijos taupymas

»
<«

Fig. 61 Atstumai tarp padéjimo groteliy

WF 77

320 mm
240 mm
480 mm
240 mm
240 mm

m o 0O w| >

7 Energijos taupymas

- Visada uztikrinkite gera oro cirkuliacijg. Neuzdenkite
ventiliaciniy angy arba groteliy.

- Neuzdenkite ventiliatoriaus angy.

- Nestatykite prietaiso j vietg, neapsaugotg nuo tiesioginiy
saulés spinduliy, Salia radiatoriaus ir pan.

- Jei prietaisg statote i$ karto Salia orkaités, gali Siek tiek
padidéti energijos sgnaudos. Tai priklauso nuo orkaités
naudojimo trukmés ir naudojimo intensyvumo.

- Energijos sgnaudos priklauso nuo jrengimo salygy, pvz.,
aplinkos temperatdros . Jei aplinkos temperatira yra
aukstesné, energijos sanaudos gali padidéti.

- Kiek jmanoma trumpiau laikykite prietaisg atidaryta.

- Kuo zemesné temperatdra nustatyta, tuo didesnés ener-
gijos sanaudos.

Galima aktyvinti arba iSaktyvinti funkcijas ir keisti nusta-

tymo vertes.

Fig. 62 Touch & Swipe ekranas
(1) Basenos rodmuo

8.1.1 Busenos rodmuo

@

S

Fig. 63 Basenos rodmuo
(1) Temperatira

Bilsenos rodmuo yra pradinis rodmuo.
IS bdsenos rodmens einama prie funkcijy ir nustatymuy.

8.1.2 Indikacinés piktogramos

Indikacinés piktogramos suteikia informacijos apie esama

prietaiso bisena.

Piktograma

Prietaiso blsena

Parengties piktograma
Prietaisas iSjungtas.

X B
M c
|\

AN
/7

Parengties piktograma
(mirksi)

Prietaisas jjungiamas.

Dél nusédusiy dulkiy suvartojama

daugiau energijos:

- karta per metus nuo Saldymo jrenginio
su Silumokaiciu ir metalinémis grote-
lémis uzpakalingje Saldiklio dalyje

Temperatiira (mirksi)

Tiksliné temperatira dar
nepasiekta. Prietaisas
atvésina iki nustatytos
temperaturos.

nusiurbkite dulkes.

8 Valdymas

8.1 Valdymo ir indikaciniai elementai

Ekrane galima greitai apzvelgti esama prietaiso bliseng,
temperatdros nustatymg, funkcijy ir nustatymy biseng,
nustatymus bei aliarmo ir klaidy pranesimus.

Valdoma tiesiogiai Touch & Swipe ekrane braukiant ir spau-
dziant.

|
Do
/0

Basenos rodmuo (baltais
krastais)

Prietaisas uzrakintas.

Manually opened

Rankinis dury atida-
rymas (geltonas)

Uzdarytos durys buvo
atidarytos rankiniu badu.

b

Klaidos piktograma
(raudona)

Prietaisas yra klaidos
blsenoje.

22
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Valdymas

Piktograma Prietaiso bisena

Fonas (mélynas)

Aktyvus nustatymas arba
aktyvi funkcija

Pastaba
ISaktyvinkite demonstracinj rezima pries$ baigiantis atgali-
niam skaiciavimui.

Stulpelis (didéjantis)

Norédami aktyvinti
nustatyma, spauskite
3 sekundes.

e |

Stulpelis (mazéjantis)

Norédami iSaktyvinti
nustatyma, spauskite
3 sekundes.

— =

Bdsenos rodmens piktogramos

8.1.3 Garso signalai

Garso signalas skamba tokiais atvejais:

- jei buvo patvirtinta funkcija arba verte;

- jei funkcijos arba vertés negalima aktyvinti arba iSakty-
vinti;

- atsiradus klaidai;

- esant aliarmo praneSimui.

Aliarmo garso signalus galima jjungti ir iSjungti kliento

meniu.

8.2 Prietaiso funkcijos

8.2.1 Nuorodos dél prietaiso funkcijy

Prietaiso funkcijos gamykloje nustatytos taip, kad Jisy prie-

taisas pilnutinai veikty.

Prie$ keisdami, aktyvindami arba iSaktyvindami prietaiso

funkcijas, jsitikinkite, kad jvykdytos Sios salygos:

O JUs perskaitéte ir supratote apraSymus apie ekrano
veikimo principa. (Zr. 4 Touch & Swipe ekrano veikimo
principas)

O JUs susipazinote su savo prietaiso valdymo ir indi-

kaciniais elementais. (Zr. 8.1 Valdymo ir indikaciniai
elementai)

O
8.2.2 Prietaiso jjungimas ir iSjungimas -

Si funkcija leidZia jjungti ir i§jungti visa prietaisa.
Prietaiso jjungimas
Nejjungus demonstracinio rezimo:

-

Fig. 64
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.

ljlungus demonstracinj rezima:

o

Fig. 65
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.

S

Fig. 67 Busenos rodmuo
D> Temperatlros rodmuo rodomas ekrane.

Prietaiso iSjungimas

5

Fig. 68

)

Switch off drice?
Press scree|flfor 3 seconds.

Fig. 69
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> Ekrane rodoma parengties piktograma.
D> Ekranas iSsijungs mazdaug po 10 minuciy.

8.2.3 Temperatira BEEES

Temperatira priklauso nuo Siy veiksniy:

- dury atidarymo daznumo

- dury atidarymo trukmeés

- patalpos, kurioje stovi Saldytuvas, temperatiros
- vesinamy produkty rdsies, temperatiros ir kiekio

Pastaba
Kai kuriose vidaus srityse oro temperatira gali skirtis nuo
temperatlros rodmens.

Naudojant tinkamg temperatilrg, vésinamas produktas ilgiau
iSlieka tinkamas vartoti. Taip galima iSvengti produkty iSme-
timo.

Temperatiiros nustatymas

Tolesni veiksmai apraSo, kaip padidinti temperatirg, pvz.,
nuo 5 °C iki 10 °C.
P Spustelékite temperatdra.

Fig. 70
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.

* priklausomai nuo modelio ir jrangos
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Valdymas

D> Temperatlra nustatyta.

8.2.4 Prezentacinis apSvietimas K&
Naudodami Sig funkcijg, nustatysite vidaus apsvietima.

Galite nustatyti Siuos rySkumo lygius:
- 18]

- 20%

- 40%

- 60%

- 80%

- 100 % (iSankstinis nustatymas)

ApsSvietimo nustatymas

Presentation light

Fig. 72 Atvaizdo pavyzdys: Pakeitimas i$ 100 % j 40 %
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> Ekrano rySkumas nustatytas.

8.2.5 HumiditySelect EGEl

Naudodami Sig funkcija, nustatysite oro drégme savo prie-
taiso viduje. Nustacius tinkama oro drégme, ilga laika
laikant jj teigiamai veikia kam§¢iy struktdrg ir neleidzia jiems
isdziati.

Pastaba
Dury atidarymo daznumas ir trukmé veikia oro dréegme prie-
taise.

Jus galite rinktis i$ Siy dviejy oro drégmeés nustatymuy:

Oro drégmés padidinimas prietaise

5

Fig. 73

Fig. 74
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> Oro drégmé prietaise padidéja.

Oro drégmés nustatymas prietaise ties standartine

5

Fig. 75

Humidity

Fig. 76
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> Oro drégmé prietaise sumazeéja.

SabbathMode

8.2.6 SabbathMode

Su Sia funkcija aktyvinsite arba iSaktyvinsite SabbathMode.
Jei aktyvinsite Sig funkcijg, kai kurios elektroninés funkcijos

Funkcija Prietaiso Naudojimas / energijos bus iSjungtos. Tai reiSkia, kad Jlsy prietaisas atitinka religi-
HumiditySe- | tempera- sanaudos nius zZydy Svenciy, pavyzdziui, Sabo, reikalavimus ir ,STAR-K
e Y T U Kosher* sertifikata.
tymas Prietaiso blsena aktyvinus SabbathMode
gaig’?:gjgtg? 10-12°C Xé?g?;%ogg_dg{g%/me aplin- Bsenos indikatoriuje nuolat rodomas SabbathMode.
tyta) Mazos prietaiso energijos Visos funkcijos ekrane, iSskyrus funkcija SabbathMode
sanaudos iSaktyvinimas yra uzblokuotos.
Dideleés 10-12°C Viduting oro drégmé aplin- Aktyvios funkcijos lieka aktyvios.
koje <50 % Kai durys uzdaromos, ekranas lieka Sviesus.
Prietaiso energijos sagnaudos - . . .
paldidt!aja 9y qnal Vidaus apSvietimas iSaktyvintas.
Priminimai nesiunciami. Nustatytas laiko intervalas
sustabdomas.
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Valdymas

Prietaiso blsena aktyvinus SabbathMode

Dury uzrakinimas naudojant dury koda

Priminimai ir jspéjimai nerodomi.

Dury aliarmo néra.

Pastaba
P Tolesniame pavyzdyje naudojamas gamykloje nustatytas
PIN kodas:1111.

Temperatlros aliarmo néra.

Nutrikus elektros srovés tiekimui, prietaisas persijungia
atgal | rezimg SabbathMode.

Prietaiso bisena

Pastaba
Sis prietaisas turi instituto ,Institute for Science and
Halacha“ sertifikata. (www.machonhalacha.co.il)

Per STAR-K sertifikuoty prietaisy sarasa rasite ties
www.star-k.org/appliances.

SabbathMode aktyvinimas

SabbathMode

SabbathMode

Fig. 78
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> SabbathMode aktyvinta.
D> Blsenos indikatoriuje nuolat rodomas SabbathMode.

SabbathMode iSaktyvinimas

SabbathMode automatiSkai iSaktyvinamas po 80 valandy.
Taciau SabbathMode galima bet kada iSaktyvinti ir rankiniu
badu:

Fig. 80 Busenos rodmuo

Door locked 25

Fig. 81 Dury uZrakinimas naudojant dury kodg1 1 1 1.
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.

Fig. 82 Bdsenos rodmuo su baltu krastu
D> Durys uzrakintos.

Dury atrakinimas naudojant dury koda

SabbathMode

SabbathMode Sabbath{éi

Pastaba
» Tolesniame pavyzdyje naudojamas gamykloje nustatytas
PIN kodas:1111.

Fig. 79
» Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> SabbathMode iSaktyvintas.
D> Durys uzrakintos automatiskai.

i
8.2.7 Dury uzraktas

Prietaisas yra su elektroniniu dury uzraktu. Pirma karta
pradedant naudoti durys yra atrakintos ir jas galite atida-
ryti.

Si funkcija leidZia apsaugoti prietaisa nuo nepageidaujamy
iSémimuy.

Tam yra tokios nustatymo galimybes:

- dury uzrakinimas naudojant dury kodg;

- dury atrakinimas naudojant dury koda;

- dury kodo keitimas; (Zr. 8.2.9 Prieigos kodai)

- dury kodo atstata; (zr. 8.2.9 Prieigos kodai)

2 3 2 3
5 6 L4 5 6 L4
8 9 8 9

¥
-

¥

¥

Door unlocked 2s

Fig. 84 Dury atrakinimas naudojant dury kodg1 1 1 1.
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.

* priklausomai nuo modelio ir jrangos
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Valdymas

5

Fig. 85 Bisenos rodmuo
D> Durys atrakintos.

Dury kodo keitimas
(Zr. 8.2.9 Prieigos kodai)

Dury kodo atstata
(Zr. 8.2.9 Prieigos kodai)

8.2.8 Ekrano blokuoteé

Atlikus tokj nustatymg, iSvengiama netikéto prietaiso
valdymo.
Naudojimas:

- apsisaugojimas nuo netikéto nustatymy ir funkcijy pakei-
timo;

- apsisaugojimas nuo netikéto prietaiso iSjungimo;

- apsisaugojimas nuo netikéto temperatiros nustatymo.

Pastaba

Nepaisant aktyvintos ekrano blokuotés, dury uzrakta
visada galima atidaryti ir uzrakinti naudojant PIN kodg
(Zr. 8.2.9 Prieigos kodai) .

Ekrano blokuotés aktyvinimas

Display lock

Fig. 87
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> Ekrano blokuoté aktyvinta.
> Rodomas blsenos rodmuo.

Ekrano blokuotés trumpalaikis atblokavimas

Fig. 88
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
P> Ekrano blokuoté iSaktyvinta.
> Rodomas bisenos rodmuo.

Ekrano blokuotés iSaktyvinimas

P Atlikite veiksmus (zr. Ekrano blokuotés trumpalaikis
atblokavimas) .

_
—0
L ()

Fig. 89

Fig. 90
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> Ekrano blokuoté iSaktyvinta.
> Rodomas blsenos rodmuo.

8.2.9 Prieigos kodai

Kai kurioms funkcijoms yra prieigos kodai. Sias funkcijas
galite naudoti tik jvede atitinkama prieigos koda:

- Dury uzraktas
- Ekrano blokuoté

ck ;Door lock
Dury kodas EaSiE
Su Sia funkcija galite pakeisti arba atkurti dury uzrakto
koda.
Dury kodo keitimas
Dury kodg pakeisite trimis veiksmais:

- |veskite senagjj dury koda.
- Jveskite naujajj dury koda.
- Patvirtinkite nauja dury koda.

Pastaba
Tolesniame pavyzdyje pakeisite gamykloje i$ anksto nusta-
tyta dury koda 1 1 1 1| naujajj dury kodg 2 3 4 5.

[ 1
—0
L ()

Fig. 91
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Valdymas

Press e enter
current dool ! de.

New code

Fig. 92
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> Senasis dury kodas jvestas sékmingai.

P Atstatykite prietaiso gamyklinius nustatymus.
(Zr. 8.2.20 Gamykliniy nustatymy atstatymas )

D> Atkurti pirminiai prietaiso nustatymai.

> Gamykloje nustatytas dury kodasyra:1 111

Displ. lock b
Ekrano blokuotés kodas EEEES
Su Sia funkcija galite pakeisti arba atkurti ekrano blokuotés
koda.
Ekrano blokuotés kodo keitimas
Koda pakeisite trimis veiksmais:

- |veskite sengjj koda.
- |veskite naujgjj koda.
- Patvirtinkite naujgjj koda.

Pastaba
Tolesniame pavyzdyje pakeisite gamykloje i$ anksto nusta-
tytag koda1 1 1 1| naujgjjkoda 2 3 4 5.

»

Repeat code

Fig. 93
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> Naujasis dury kodas jvestas sékmingai.

» »
Repeat code Repeat b

1
4
7

Code saved

Fig. 94
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> Naujasis dury kodas patvirtintas sékmingai.
D> Dury kodas pakeistas.
Dury kodo atkurimas
Jei dury kodo nebeZinote, jj galite atkurti.

Code change

)

Fig. 96
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> Senasis kodas jvestas sékmingai.

Repeat code

Fig. 97
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P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> Naujasis kodas jvestas sékmingai.

» »
Repeat code Repeat {5

Code saved

Fig. 98
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> Naujasis kodas patvirtintas sékmingai.
P> Kodas pakeistas.

Ekrano blokuotés kodo atkiirimas

Jei kodo nebezinote, jj galite atkurti.

P Atstatykite prietaiso gamyklinius nustatymus.
(Zr. 8.2.20 Gamykliniy nustatymy atstatymas )

D> Atkurti pirminiai prietaiso nustatymai.

> Gamykloje nustatytas kodasyra:1111

8.2.10 Priminimas K&

Naudodami Sig funkcija, aktyvinkite arba iSaktyvinkite primi-
nima, kad reikia pakeisti FreshAir aktyviosios anglies filtra.

Priminimo iSaktyvinimas

Reminder

(5> 5
» » R4}
Remindt{b Reminder
Fig. 100

P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> Priminimas iSaktyvintas.

Priminimo aktyvinimas

ES

Fig. 101

Nl -

Reminder

Sl

Reminder

fg »

Fig. 102
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> Priminimas aktyvintas.

8.2.11 Kalba IS

Su Siuo nustatymu nustatoma rodmens kalba.

Kalbos nustatymas

Fig. 104
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> Parinkta kalba nustatyta.

8.2.12 Temperatiiros vienetas Ml

Naudodami Sig funkcijg, nustatysite temperatiros vieneta.
Kaip temperatiros vienetg galima nustatyti Celsijaus arba
Farenheito laipsnius.

Temperatiiros matavimo vienety nustatymas

ES

Fig. 105

Fig. 107 Atvaizdo pavyzdys: Perjungimas is Celsijaus
laipsniy j Farenheito laipsnius ir atvirksciai.

P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.

D> Temperatlros vienetas nustatytas.

8.2.13 Ekrano rySkumas Kl
Naudodami Sig funkcijg, nustatysite ekrano rySkuma.

Galite patys nustatyti tokias rySkumo pakopas:
- 20%

- 40%

- 60%

- 80%

- 100 % (iSankstinis nustatymas)
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Valdymas

RyS§kumo nustatymas

Mygtuko garso signalo aktyvinimas

Fig. 109 Atvaizdo pavyzdys: pakeitimas is 80 % j 60 %.
» Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> Ekrano rySkumas nustatytas.

8.2.14 Aliarmo garso signalas K

Si funkcija leidzia jjungti ir i§jungti visus aliarmo garso
signalus, pvz., dury aliarma.

Aliarmo garso signalo aktyvinimas

Alarm sound

Fig. 111
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> Aliarmo garso signalas aktyvintas.

Aliarmo garso signalo iSaktyvinimas

1
— 9
(O
Fig. 112
D
» g O
Alarm sound Alarm s Alarm sound
Fig. 113

P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> Aliarmo garso signalas iSaktyvintas.

8.2.15 Mygtuko garso signalas K&

Si funkcija leidZia jjungti ir i§jungti visus mygtuky, patvirti-
nimo ir paleidimo garsus.

Key sound Key sound

Fig. 115
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
> Mygtuko garso signalas aktyvintas.

Mygtuko garso signalo iSaktyvinimas

~&
Fig. 116
D
» N O
Key sound Key som{b Key sound
Fig. 117

P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> Mygtuko garso signalas iSaktyvintas.

8.2.16 WLAN K

Su Sia funkcija savo prietaisg prijungsite prie WLAN. Tada
ji per SmartDevice programéle galésite valdyti mobiliajame
galiniame prietaise. Su Sia funkcija WLAN ry§j galésite vel
atjungti arba atkurti.

Daugiau informacijos apie SmartDevice: (Zr. 2.3 SmartDe-
vice)

Pastaba
Toliau nurodytose Salyse funkcijos SmartDevice néra: Rusi-
joje, Baltarusijoje, Kazachstane.

WLAN rySio uzmezgimas pirma karta
|sitikinkite, kad jvykdytos Sios salygos:

O SmartDevice programeélé jdiegta (zr.
apps.home.liebherr.com).
O Registracija SmartDevice programéléje baigta.

* priklausomai nuo modelio ir jrangos

29


https://apps.home.liebherr.com/
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Informacijos apie WLAN rySj rodymas

Access Point

WiFi

Fig. 119
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> RySys uzmegztas.

WLAN rysio atjungimas

=3
Fig. 120 Fig. 126 Bdsenos indikatorius
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.

WiFi WiFi

Infe. off
» Wi b » ‘% » 8.2.17 Prietaiso informacija

Naudodami Sig funkcijg, matysite savo prietaiso modelio

pavadinima, indeksg, serijos numerj ir techninés priezitros
g numerj. Visy kity pranesimy atveju turite susisiekti su
On % Rese » ’f klienty aptarnavimo tarnyba. (Zr. 11.4 Klienty aptarnavimo
WiFi WiFi

tarnyba)

Be to, naudodami Sig funkcija, atversite iSpléstinj meniu.
(Zr. 4 Touch & Swipe ekrano veikimo principas)

Fig. 121
» Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje. Prietaiso informacijos rodymas
D> Rysys atjungtas.
- g —
WLAN rysio atkiirimas —@
1 —
:@ Fig.127
ng. 122 Model XXX
Index: XXX
Serial: XXX
Service: XXX
Info
Infr. off
> » > » e » Fig. 128
U7 Uiz WiFi P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.

D> Ekrane rodoma prietaiso informacija.

off Info » 'Plfes::forii"wnds. » »
WiFi Q} {é Resc WiF 8.2.18 Programiné jranga

Naudodami Sig funkcija, matysite prietaiso programinés
jrangos versija.

’f Programinés jrangos versijos rodymas
WiFi
Fig. 123 ()
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje. .
D> Atkurti WLAN rySio ir kity WLAN nustatymy gamykliniai Fig. 129
nustatymai.
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UI'SW: XXXXXXXX
PB SW: XXXXXXXX

Software

Fig. 130
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> Ekrane rodoma programinés jrangos versija.

8.2.19 Dury aliarmas E2EE

Su Sia funkcija aktyvinsite arba iSaktyvinsite dury aliarma.
Dury aliarmas suskamba, kai durys per ilgai atidarytos. Dury
aliarmas buvo aktyvintas pries pristatant. JUs galite nusta-
tyti, kiek laiko galés bati atidarytos durys, kol suskambés
dury aliarmas.

Galite nustatyti tokias vertes:

- 1minuté

- 2 minutés

- 3 minutés

- 1§j.

Dury aliarmo nustatymas
~&
Fig. 131

L] 1

Door alarm Door ala{b

Kl &l
2 off mp
Door alab Min. Door alarm

Fig. 132 Atvaizdo pavyzdys: Dury aliarmo pakeitimas is$
1 minutés j 3 minutes.

» Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.

D> Dury aliarmas nustatytas.

ID—I »
ff <D 2
y

Door alar) min.

Dury aliarmo iSaktyvinimas

=03
Fig. 134

5] 5]

Door alarm Door ala{b

o] 5
1 » @

3
Door ala{b Door alarm

»_‘ »
2 < Off
v

Door alar) Min.

Fig. 135
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> Dury aliarmas iSaktyvintas.

8.2.20 Gamykliniy nustatymy atsta-

tymas k&=

Naudodami Sig funkcijg, atstatysite visy nustatymy gamykli-
nius nustatymus. Visi pries tai Jusy atlikti nustatymai atsta-
tomi ties pradiniais nustatymais.

Atstatos atlikimas

all pgegmenters to »
il |8
sec

Fig. 137

P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.

D> Prietaisas atstatytas.

D> Prietaisas iSjungtas.

P Paleiskite prietaisg i§ naujo. (Zr. 5.1 Prietaiso jjungimas
(pirmosios eksploatacijos pradzia))

8.3 Pranesimai

8.3.1 |spéjimai

Garsinius jspéjimus rodo garso signalas, vaizdinius - pikto-
grama ekrane. Garso signalas stipréja ir garséja, kol patvirti-
namas pranesimas.
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Pranesimas (raudonas)

Priezastis

Salinimas

Atidarytos durys

PraneSimas rodomas, kai durys per ilgai
atidarytos.

UZdarykite duris.
Trumpas spusteléjimas.
Aliarmas iSjungiamas.
Pastaba

Laikg, kol bus rodomas pranesimas, galima nusta-
tyti. (Zr. 8.2.19 Dury aliarmas )

I

Temperatiros aliarmas

PraneSimas rodomas, kai temperatdra
neatitinka nustatytos temperatdros.

Temperatiros skirtumy priezastys gali bati:

buvo jdétas Siltas vésinamas produktas;

Perstatant ar iSimant maisto produktus, j
vidy pateko per daug Silto oro i$ patalpos.

ilgesnj laikg nebuvo elektros.

Trumpas spusteléjimas.

Rodoma informacija apie klaidas ir prietaiso
blsena.

Trumpas spusteléjimas.

Rodoma Sil¢iausia / SalCiausia temperatira, data
ir laikas.

Trumpas spusteléjimas.
Rodomas bilisenos ekranas.

Esama temperatdra ir aliarmo piktograma mirksi,
kol bus pasiekta nustatyta temperatara.

Patikrinkite vésinamo produkto kokybe.

Klaida

Apribotas prietaiso veikimas, prietaiso
konstrukcinéje dalyje yra klaida.

Trumpas spusteléjimas.

Rodomas klaidos kodas (pvz.,
BT021).

Xy00

Please move goods

to another fridge.

Trumpas spusteléjimas. 0
Jei yra, rodomas kitas

klaidos kodas

arba

rodomas blsenos ekranas

su mirksincia klaidos pikto-
grama.

Braukiant ekrane arba jj spusteléjus, klaidos
kodas (-ai) rodomas (-i) i$ naujo.
Uzsira$ykite klaidos kodg (-us).

IS pradziy patikrinkite, ar klaida yra saraSe ir ar
klaidos negalite paSalinti patys. (zr. 11.3 Techninis
sutrikimas)

Klaida sgrase nenurodyta arba iSlieka: susisiekite
su klienty aptarnavimo tarnyba. (Zr. 11.4 Klienty
aptarnavimo tarnyba)

Perdékite vésinima produkta.

Elektros srovés tiekimo
nutrikimas

Sis prane&imas rodomas nutriikus elektros
srovés tiekimui.

Trumpas spusteléjimas.

Rodoma baterijos jkrovos bisena, informacija
apie klaidas ir prietaiso bisena.

Trumpas spusteléjimas.

Rodoma Sil¢iausia temperatdra ir elektros srovés
tiekimo nutrtkimy laikotarpis.

Trumpas spusteléjimas.
Rodomas biusenos ekranas.

Esama temperatdra ir aliarmo piktograma mirksi,
kol bus pasiekta nustatyta temperatara.

Patikrinkite vésinamo produkto kokybe.

WLAN klaida

WLAN rySys nutrikes.

Patikrinkite rysj.
Trumpas spusteléjimas.
Aliarmas iSjungiamas.
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Jranga

Pranesimas (raudonas)

Priezastis

Salinimas

PranesSimas rodomas, kai néra interneto

Patikrinkite rys;.

— rysio per WLAN. Trumpas spusteléjimas.

Aliarmas iSjungiamas.

WWW klaida WLAN

8.3.2 Priminimai

Priminimai rodomi, raginant kazka padaryti. Garsinius primi-
nimus rodo garso signalas, vaizdinius - piktograma ekrane.
PranesSimo patvirtinimas spaudziant patvirtinimo mygtuka.

PranesSimas (geltonas)

Priezastis

Salinimas

PraneSimas rodomas, jei elektroniskai
uzdarytos durys buvo atidarytos rankiniu

UZdarykite duris.

bldu.

Manually opened

Atidarytos rankiniu badu

Trumpas spusteléjimas.

Norédami uzrakinti i§ naujo, jveskite dury
koda.

Priminimas iSjungiamas.

FreshAir filter

FreshAir aktyviosios
anglies filtro keitimas

PraneSimas rodomas kas 6 ménesius.

Pakeiskite FreshAir aktyviosios anglies
filtra.

Trumpas spusteléjimas.
Priminimas iSjungiamas.

9 |ranga

9.1 Saugos uzraktas

Prietaiso durys yra su elektronines spyna.

Naudojimas:

- atrakinimas naudojant dury koda; (Zr. 8.2.7 Dury
uzraktas)

- durys uzrakinamos automatiskai nutrikus elektros srovés
tiekimui (negalima isaktyvinti).

9.1.1 Avarinis atrakinimas

Nutrikus elektros sroves tiekimui, durys galésite atrakinti
avarinio atrakinimo raktu.

Fig. 138

» Padékite avarinio atrakinimo rakta nurodytoje vietoje
Fig. 138 (A] ~ 100 mm.

» |kiskite avarinio atrakinimo raktg Fig. 138 (1) tarp dury ir
prietaiso korpuso i$ virSaus iki galo.

P Patraukite avarinio atrakinimo rakta lanksto kryptimi.
Fig. 138 (2)
D> UZraktas atrakintas. JUs galite atidaryti duris.

9.2 Raidinio zyméjimo etiketés
Raidinio Zyméjimo etiketes galite jsigyti specializuotose

prekybos vietose kaip prieda. Jose galite nurodyti vyno
rasis, kurias laikote atitinkame skyrelyje.

Fig. 139
P UZdékite raidinio Zyméjimo etikete i$ virSaus.

10 Techninis aptarnavimas

10.1 FreshAir aktyviosios anglies filtras

Vynai bresta priklausomai nuo aplinkos salygy. Svarbiausia
jtaka konservavimui turi oro kokybé.

FreshAir aktyviosios anglies filtras uztikrina optimalig oro
kokybe.
O Aktyviosios anglies filtrg keiskite kas 6 ménesius.

[ Utilizuokite aktyviosios anglies filtrg su jprastomis buiti-
némis atliekomis.

* priklausomai nuo modelio ir jrangos
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Pastaba

JUs jsigysite FreshAir aktyviosios anglies filtrg
Liebherr-Hausgerate parduotuvéje ties home.liebherr.com/
shop/de/deu/zubehor.html.

10.1.1 FreshAir aktyviosios anglies filtro
keitimas

Fig. 140
» Nutraukite dangtj.

Fig. 141
P ISimkite filtra.

monnonoo!
onnooonon

Fig. 143
» UZzdékite dangtj.

10.2 Prietaiso valymas

10.2.1 ParuoSiamieji darbai

A ISPEJIMAS

Elektros smigio pavojus!
» IStraukite Saldytuvo kiStuka arba nutraukite elektros
sroves tiekima.

A ISPEJIMAS

Gaisro pavojus!
» Nepazeiskite Saldymo sistemos.

P IStustinkite prietaisa.
» IStraukite tinklo kistuka.

10.2.2 Korpuso valymas

PRANESIMAS

Netinkamas valymas!

Prietaiso pazeidimai.

» Naudokite tik mink$tas Sluostes ir pH neutraly univer-
salyjj valiklj.

» Nenaudokite jokiy SveiCianciy ar braizanciy kempiniy.

» Nenaudokite stipriy, Sveic¢iamyjy valymo priemoniy,
kuriose yra smélio, chloridy arba ragsciy.

A ISPEJIMAS

Dél karsty gary kyla pavojus susizeisti ir sugadinti prietaisg!
Karsti garai gali sukelti nudegimus ir pazeisti pavirSius.
» Nenaudokite jokiy valymo garu jrenginiy!

Fig. 142
P |dékite nauja filtra.

P Valykite korpusa tik minksta, Svaria Sluoste. Jeigu jos
stipriai suteptos, naudokite drungna vandenj su neutralia
valymo priemone. Stiklinius pavirSius galima papildomai
valyti stikly valikliu.

10.2.3 Vidaus valymas

PRANESIMAS

Netinkamas valymas!

Prietaiso pazeidimai.

» Naudokite tik minkStas Sluostes ir pH neutraly univer-
salyjj valiklj.

» Nenaudokite jokiy Sveicianciy ar braizanciy kempiniy.

» Nenaudokite stipriy, Sveic¢iamuyjy valymo priemoniy,
kuriose yra smélio, chloridy arba ragsciy.
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Pagalba klientams

P Plastikiniai pavirsiai: valykite rankiniu bddu minksta,
sausa Sluoste drungnu vandeniu ir Siek tiek ploviklio.

» Metaliniai pavirsiai: valykite rankiniu bidu minksta, sausa
Sluoste drungnu vandeniu ir Siek tiek ploviklio.

» Nutekéjimo anga: paSalinkite nuosédas plona pagalbine
priemone, pvz., vatos pagaliuku.

10.2.4 |rangos valymas

PRANESIMAS

Netinkamas valymas!

Prietaiso pazeidimai.

» Naudokite tik minkStas Sluostes ir pH neutraly univer-
salyjj valiklj.

» Nenaudokite jokiy Svei¢ianciy ar braizanciy kempiniy.

» Nenaudokite stipriy, Sveic¢iamyjy valymo priemoniy,
kuriose yra smélio, chloridy arba rigsciy.

Valymas sausa nesipiikuojancia Sluoste:

- Buteliy lentyna
» ISvalykite jranga.

10.2.5 Isvalius

P Prietaisg ir jo jrangos dalis sausai iSSluostykite.
» Prietaisa prijunkite ir jjunkite.
» Valymo proceddra kartokite reguliariai.

11 Pagalba klientams

11.1 Techniniai duomenys

Temperatlros sritis
Vesinimas |5 °C iki 20 °C

Maksimali buteliy skyriaus

apkrova
Buteliy skyrius 60 kg
Buteliy skyrius 25 kg

su teleskopiniais
bégeliais

Apsvietimas

Energinio efektyvumo klasé! Sviesos $altinis

Siame gaminyje yra energinio efektyvumo | Sviesos diodas

klasés F vienas arba keli Sviesos Saltiniai.

1 Prietaise gali bati skirtingy energinio efektyvumo klasiy
sviesos Saltiniai. MaZiausia energinio efektyvumo klasé nuro-
dyta.

Prietaisams su WLAN jungtimi:

Daznio duomenys

Dazniy juosta 2,4 GHz

Maksimaliai spin- <100 mW

duliuojama galia

Daznio duomenys

Radijo rySio
jrenginio naudojimo
tikslas

Prijungimas prie vietinio WLAN tinklo
duomeny mainams

11.2 Eksploataciniai garsai

Vykstant eksploatacijai, prietaisas skleidzia jvairius garsus.

- Esant mazai vésinimo galiai, prietaisas veikia, taupy-
damas energija, taciau ilgiau. Garsumas yra mazesnis.
- Esant didelei vésinimo galiai, maisto produktai atvési-

nami greiCiau. Garsumas yra didesnis.

Pavyzdziai:

aktyvintos funkcijos (zZr. 8.2 Prietaiso funkcijos)

veikiantis venti

liatorius

SvieZiai sudéti maisto produktai
auksta aplinkos temperatira

ilgai atidarytos

durys

TriukSmas

Galima priezastis

TriukSmo rasis

Kunkuliavimas ir
Snaréjimas

Saltnesis teka j
Saldymo kontdra.

|prastas darbinis
garsas

Snypstimas ir

Saltnesis jpurs-

|prastas darbinis

cypimas kiamas Saldymo garsas
kontra.
Burzgimas Prietaisas vésina. ||prastas darbinis

Garsumas
priklauso nuo vési-
nimo galios.

garsas

Birbimas ir oSimas

Veikia ventiliato-
rius.

|prastas darbinis
garsas

Spragséjimas

Komponentai
jjungiami ir iSjun-
giami.

|prastas jungimo
garsas

Dardéjimas arba

Aktyvis voZtuvai

|prastas jungimo

zvimbimas arba sklendés. garsas
TriukSmas Galima prie- | TriukSmo Salinimas
Zastis rasis
Vibracija Blogai Gedimo ISlygiuokite
surinkta garsas prietaisg
horizontaliai
reguliavimo
kojelémis.
BarSkéjimas |]ranga, Gedimo Uzfiksuokite
daiktai prie- |9arsas jrangos dalis.
taiso viduje Palikite tarp
daikty
atstuma.

11.3 Techninis sutrikimas

Jasy prietaiso konstrukcija ir gamybos bdas uztikrina, kad
prietaisas veikty be sutrikimy ir ilgg laika. TaCiau, jei vis
deélto prietaisas veikia blogai, patikrinkite, ar sutrikimas
neatsirado dél prietaiso neteisingo naudojimo. Tokiu atveju
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remonto iSlaidos nebus kompensuojamos, net jeigu garan-
tinio aptarnavimo terminas nebus pasibaiges.

Toliau nurodytus sutrikimus galite pasSalinti patys.

11.3.1 Prietaiso funkcija

Gedimas Priezastis Salinimas
Prietaisas — Prietaisas nejjungtas. P Jjunkite prietaisa.
neveikia.

— Tinklo kiStukas blogai jstatytas |
kistukinj lizda.

» Patikrinkite kiStuka.

— Blogai veikia kiStukinio lizdo
saugiklis.

» Patikrinkite saugiklius.

— Sroveés tiekimo nutrdkimas

P Prietaisa laikykite uzdaryta.

— Saltojo prijungimo® jungtis blogai
jstatyta j prietaisa.

P Patikrinkite ,$altojo prijungimo* jungt;.

Temperatira nepa-
kankamai Zema.

— Blogai uzdarytos prietaiso durys.

v

Uzdarykite prietaiso duris.

— Per auksta aplinkos temperatdra.

v

Problemos sprendimas: (zr. 1.8 Klimato klasés)

— Durys atidarinéjamos per daznai
arba bina per ilgai atidarytos.

P Palaukite, kol reikiama temperatira nusistovés savaime.
Jei taip nera, kreipkites j klienty aptarnavimo tarnyba.
(Zr. 11.4 Klienty aptarnavimo tarnyba)

— Neteisingai nustatyta temperatdra.

» Nustatykite Zemesne temperatira ir patikrinkite po 24
valandy.

— Prietaisas stovi per arti Silumos
Saltiniy (viryklés, Sildytuvo ir t. t.).

» Nekeiskite prietaiso arba Silumos Saltinio stovéjimo
vietos.

Dury sandariklis
pazeistas arba jj
reikia pakeisti dél
kity priezasciy.

— Dury sandariklj galima pakeisti.
Jj galima pakeisti be pagalbinio
jrankio.

P Kreipkités j klienty aptarnavimo tarnyba. (Zr. 11.4 Klienty
aptarnavimo tarnyba)

Prietaisas aple-
déjes arba susi-
daro kondensato.

— Dury sandariklis gali badti iSslydes
i$ griovelio.

» Patikrinkite, ar dury sandariklis griovelyje yra tinkamoje
padétyje.

ISorinis prietaiso
pavirSius yra
Siltas*

— Saldymo sistemos skleidziama
Siluma panaudojama tam, kad
nesusidaryty kondensatas.

» Tai normalu.

11.3.2 |ranga

Gedimas

Priezastis

Salinimas

Pelésis ant vyno
buteliy

— Kaip ir kity sandéliavimo budy
atveju, priklausomai nuo etikeciy
klijy tipo, gali atsirasti pelésiy.

» Pasalinkite klijy likucius.

Nedega vidaus
apSvietimas.

— Prietaisas nejjungtas.

P Jjunkite prietaisa.

— Durys buvo praviros ilgiau nei
15 minudiy.

P Atidarius duris, vidaus apSvietimas automatiskai issi-
jungia mazdaug po 15 minuciy.

— Perdegé apSvietimo Sviesos diodas

arba pazeista dengiamoji plokstelé.

P Kreipkités j klienty aptarnavimo tarnyba. (Zr. 11.4 Klienty
aptarnavimo tarnyba)

11.4 Klienty aptarnavimo tarnyba

IS pradziy patikrinkite, ar klaidos negalite pasSalinti patys
(Zr. 11 Pagalba klientams) . Jeigu nejmanoma, kreipkités |
klienty aptarnavimo tarnyba.

Adresa rasite pridedamoje «Liebherr techninés priezitros»
brosidroje arba ties home.liebherr.com/service.
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Eksploatavimo nutraukimas

A ISPEJIMAS

Nekvalifikuotas remontas!

Suzalojimai.

» Prietaisg remontuoti ir daryti kitokius jo pakeitimus, kurie
iSsamiai aprasyti skyriuje (Zr. 10 Techninis aptarnavimas]),
gali tik techninio aptarnavimo skyriaus specialistas.

P Pazeistg prijungimo prie tinklo laidg leidZiama keisti
tik gamintojui arba jo klienty aptarnavimo tarnybai ar
panasig kvalifikacijg turinCiam asmeniui.

P Prietaisuose su silpnosios srovés kistuku leidZiama keisti
klientui.

11.4.1 Susisiekimas su klienty aptarnavimo
tarnyba

|sitikinkite, kad yra Si prietaiso informacija:

[ Prietaiso pavadinimas (modelis ir indeksas)
Q techninés priezidros Nr. (servisas)

Q serijos Nr. (S-Nr.)

» ISkvieskite informacija apie prietaisg ekrane.
-arba-

» Informacijos apie prietaisg ieSkokite duomeny skydelyje.
(Zr. 11.5 Duomeny skydelis)

» UzZsirasykite informacija apie prietaisa.

» Praneskite klienty aptarnavimo tarnybai: praneskite apie
klaidas ir informacija apie prietaisa.

D> Tai padés greitai ir efektyviai paSalinti defektus.

P Laikykités kity klienty aptarnavimo tarnybos nurodymy.

11.5 Duomeny skydelis

Duomeny skydelis yra prietaiso viduje, kairéje apacioje.

IILEREN Index NE/NER
Service-Nr./No.Service: IIIIRRE-TN

Fig. 144
(1) Prietaiso pavadinimas
(2) Techninés priezitros
Nr.
P Perskaitykite informacija duomeny skydelyje.

(3) Serijos Nr.

12 Eksploatavimo nutraukimas

» ISimkite i$ prietaiso maisto produktus.

P ISjunkite prietaisa. (Zr. 8.2.2 Prietaiso jjungimas ir iSjun-
gimas)

P IStraukite tinklo kiStuka i$ kiStukinio lizdo.

P Prireikus iStraukite ,Saltojo prijungimo* jungtj: iStraukite
»Saltojo prijungimo” jungt;j i$ prietaiso kiStuko bei vienu
metu judinkite | kaire ir deSine.

P |Svalykite prietaisg. (Zr. 10.2 Prietaiso valymas)

P Palikite praviras duris, taip iSvengsite nemaloniy kvapy
atsiradimo.

13 Utilizavimas

|sitikinkite, kad jvykdytos Sios salygos:

Q Piktogramy reikSme ant prietaiso yra zinoma.

@ Utilizavimo nuorodos yra Zinomos. (Zr. 1.6 Utilizavimo
nuorodos)

13.1 Prietaiso paruosSimas utilizavimui

» Nutraukite prietaiso eksploatavima. (Zr. 12 Eksploatavimo
nutraukimas)

13.2 Ekologiskas prietaiso utilizavimas

A ISPEJIMAS

Gaisro pavojus dél bégancio SaltneSio ir alyvos!

Prietaiso viduje esantis SaltneSis yra nekenksmingas

aplinkai, taCiau degus. Esanti alyva yra taip pat degi.

Esant atitinkamai didelei koncentracijai ir sglyciui su iSoriniu

Silumos Saltiniu, bégantis Saltnesis ir alyva gali uzsidegti.

P Nepazeiskite Saltnesio sistemos vamzdeliy ir kompreso-
riaus.

P Laikykités prietaiso transportavimo nuorody. (zr. 3.4 Prie-
taiso transportavimas)

P IStransportuokite prietaisa be pazeidimy.

P Utilizuokite prietaisg pagal nurodymus.

* priklausomai nuo modelio ir jrangos
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